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Slovni vyjadreni k hodnoceni bakalaiské prace:

Cilem prace bylo zhodnotit Ceské ekvivalenty péti vybranych anglickych idioma s ohledem na
principy funkéni ekvivalence. Tento cil byl splnén a prace je na velice dobré Grovni.

- teoretickd ¢ast:

teoreticka Cast je zpracovana ptehledné, jednotlivé podkapitoly jsou logicky uspotadany
autorka vyuziva odpovidajici zdroje odborné literatury a na zakladé rGznych pfistupi k
popisim charakteristik a kategorizaci idioml v angli¢tin€ a CeStin¢ vytvaii teoreticky ramec
pro jazykovou analyzu v kapitole 5

je ovSem tieba zminit, Ze ne vzdy jsou jednotlivé kapitoly 1 podkapitoly dostatecné provazané,
aby tvotily kompaktni logicky celek

- analyticka cast:

rovn¢z prakticka ¢ast je zpracovana systematicky a odpovida ciltim stanovenym v zadani
pfedevsim ocenuji snahu autorky podrobné komentovat $irsi kontext pfi analyze jednotlivych
variant ptekladl i dalsi konotace Ceskych ekvivalentl

vzhledem Kk tomu, Ze pro kazdy zvoleny anglicky idiom bylo vybrano 20 ¢eskych piekladd,
tento pocet by umoznoval uvést jednotlivé verze ¢eskych ekvivalentl ptimo v tabulce; jednak
by byl tento zptisob pro ¢tenate piehlednéjsi a také by bylo ihned zifejmé, jak autorka jednotlivé
pteklady kategorizovala (viz otazky nize)

- formadlni a jazykové stranka:

po formalni strance prace spliiuje veskeré nalezitosti bakalaiské prace, véetné prace se zdroji
a organizace piiloh

autorka v prohlaseni uvadi, ve kterych kapitolach vyuzila nastroje Al pro zlepSeni
srozumitelnosti a stylu akademického psani, jazykova uroven tedy odpovida pozadavkim na
text tohoto typu

Navrh otiazek a podnéti pro diskusi pri obhajobé:
Dotazy predevsim ohledné uplatiiovani kritérii uvedenych v kapitole 4.1 — pro¢:

str. 37 ,,padaji trakate a traktory* je neadekvatni (neni to jen modifikace existujiciho idiomu)?
str. 40 ,,mlatit prazdnou slamu* je adekvéatni (neni to naprosto mimo pivodni vyznam)?

str. 41 ,hrajte Cistou hru* a ,,dé€late si legraci® je logicky jako neadekvatni vhledem k jinému
vyznamu hodnoceno

str. 30 ,,pull one’s leg* jako ,,zatahat za nohu* je vyfazeno pro doslovny vyznam (neni to
neadekvatni pieklad)?

str. 45 ,,skryté poZehnani“ je vlastné obdobny ptipad jako pfedchozi?

str. 46 vSechny pteklady ,,pull one’s leg* jsou hodnoceny jako rozdilné formou i vyznamem:
»de¢lat si legraci® je idiomatické? ,,tahat za nos* je rozdilna forma?

str. 50 ,.k dovrSeni vSeho®, ,,jesté ke vSemu* je idiomatické?

Vysledna klasifikace'
(moznosti klasifikace — A, B, C, D, E, F) B
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' vysledné hodnoceni neni pramérem diléich znamek



